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Graham Swift: Anyák napi kimenő. Fordította Merényi Ágnes. Jelenkor Kiadó, Budapest, 2017, 126 oldal,
2999 Ft

Az aktus után vagyunk, a rágyújtó, lassan készülődni kezdő fiatal csupasz férfi fel-alá járkálva
gyönyörködik az ágyon meztelenül fekvő nőben, akiből épp a lepedőre csurran és ott nyomot
hagy a férfi néhány perce belélövellt magja. A gyönyörködés pedig kölcsönös. Amikor ennél a
résznél jártam, úgy a könyv harmincadik oldala táján, a francia sinológus, François Jullien
néhány éve magyarul is megjelent kiváló könyvének, A meztelenség lényegének a címét
terveztem elorozni ennek az írásnak az élére. Ebben a hosszúra nyújtott, szinte percre
megfogható, statikusnak tetsző jelenetben, a lány mozdulatlanságában, a férfi ráérősségében,
a köztük lévő csöndekben és megszólalásokban olyan sűrű és érzékletes a boldog nyugalom,
hogy a könyvről szóló írásom simán elbírta volna a címet, akkor is, ha ekkor még koránt sem
ér véget a regénybeli nap.


